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Summary

This short inscription refers to the gift of the village of Puttūr, which is also recorded

in the two preceding inscriptions.

Edition

⟨1⟩ poykai A(ruḷāḷa)rai puṉaintu puttūrumAiyyamaṟa koṇṭu AvarkkuŪrākkiṉāṉ ceyya-

malarmātuyār niṉṟa malaināṭṭu vāḻ⟨2⟩ vaṇikan ĀtiIrāman keraḷan௳

Translation by Hultzsch 1890

The merchant Ādi-Rāma the Keraḷa, who lived inMalai-nāḍu, where the goddess with

the red flower (Lakshmī) resides, having decorated Aruḷāḷar (of ) Poygai, and having

acquired as exclusive property (the village of ) Puttūr, made it his (the god’s) village.
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